
 

1 
Rådets brev till kungen angående förlisningen. Original i riksarkivet. Renskrift Vasamuseets 

pedagogiska enhet.                                

 12 Augusti 1628 

 

Stormechtige Konungh allernådigste Herre, 

E:K:M.tt skall wår Underdånige, ödmiuke och 

troskylldige tienst alltidh wederredo wa- 

ra, emedan wij leffwe. 

 

Allernådigste herre och Konung E:K:M.tt wele wij ödmiukeligen 

och Underdåneligen icke oförmällt låta, att såsom E:K:M.tt 

genom ådtskillige sine Skrifwellser, så och Rijkz admiralens 

och Erich Jönβons memorialer oβ nådigst befahler, att wij skola 

senda dhe 4 störste Skiepen, såsom Äplett, Wasan, Stora Cronan 

och gambla Swärdett, utt till Ellfznabben, och låta dem blif- 

wa der liggande under Erich Jönβons Commendo till wijdare 

order ifrån E:K:M.tt. Så hafwe wij förden skull låtedt göra 

all tingh ferdige på dhe Trij skepen, Undantagendhes Äpledt, 

som ennu ofärdigdt ligger, acktandhes dem forttskicka, 

och E:K:M.tts befallningh i så motto effterkomma, och för- 

ledne Söndagh som war den 10. uthi denna Månaden medh 

Wasan forttsegladhe, Men ty wärr, intedt bättre gongidt, 

än när såsom dhe äre kompne utt till bleekholmsuddan, 

är han gongen i bottnen med Stÿcken och allo, och den lig- 

ger på Adertton fampnar diuptt. Hwad rätta orsa- 

ken till denna olÿckan hafwer waritt, Kunne wij ennu 

icke weetta, aldenstundh hon så nÿligen hendt är, och wij 

ennu icke hafwe hafft lägenheett att hafua dem till för- 

hör som der på hafwe waritt, Men wele allennast nu 

för denna reesan E:K:M.tt siellfwe acten underdånigst 

tillkenna gifwa, Och när wij bättre beskeed hafwe 

där om, huar opå feeledt henger, all fullkommeligh 

relation ödmiukeligen tillskicka, Förgongen Söndag 

såβom sagdt är, strax efter afton sången klockan emellan 

3 och 4. Ladhe Skiepedt af med sin behörige barlast, Stÿcken 

wäl Talliadhe, warandhe winden till Sud Sudwest 
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 Sagkta stilla Wäder, doch någott lijtedt ijligdt, och der på 

Erich Jönβon, Capitein Söfringh och gamble Hans Jönβon, 

huillke, när dhe hadhe togadt sigh in undan bergedtt, Strax 

hijβadhe bådhe Merβesegelen med Moisanen, och när dhe 

fellt fockan, skote dhe löβen, der med Skiepedtt gick 

fortt emoot Trånbodarne, Och när dett uthi den bug- 

ten widh tegellwijken, kom någott meer wäder i Sege- 

len, då dett strax begÿnnte mÿckedtt att sijda på Lä- 

bordh, Men en reesa eller twå rätta sigh någott lijtedt 

Up igen, intill des dett kom emott bleekholmen, der det 

aldeles foll på sijda, och wattnedt in genom Skodtpor- 

tarne, till dhes dett så sackta gick i grund med Ståendhe 

Segell flaggor och allo, ehuru wäl Merseskoten lösa wo- 

ro, dett kommo fuller strax monga båtar dijt utt, Menn 

dett war ingen tingh till att hielpa, De såsom hafwe 

waritt der på, och någott Commendo hafft hafwer wij 

strax låtedt antasta och förwara till förhör, Capitein Söfring 

är här på Slottedtt, Erich Jönβon ligger reendt för dö- 

den, af dett han är blefwen full med wattn och illa 

slagen af luckerne, effter han war nedergongin när Skepet 

begÿnte att sijda, att draga Stÿcken ifrån dhen sijdan 

som sijdade in på dhen andra, att Skiepedt kunne sigh 

rätta igen. Gamble Hans Jonβon är der quar blefwen, 

huru mÿckedt follck der mehr är blefuitt, kunne wij 

ennu icke weeta för än Munstringen hollin är, Hwad  

annadtt partij der på hafwer waritt, är medst alla Umb- 

kompne. Wij hafwa med allfwar och flijt söktt 

rådh huruledhes dett skall wara till att komma up igen, 

Och bekommitt här en Engelender widh nampn Bulmehr 

den samme hafuer uttlofuadt sigh willia taga dedt wer- 

kedt an, och förmoda näst Gudh tillhielp dett skall  

  



 

3 
Rådets brev till kungen angående förlisningen. Original i riksarkivet. Renskrift Vasamuseets 

pedagogiska enhet.                                

 kunna hafwa sin effect, på wår flijt och arbete i den saken, skall  

intedt feela, så mÿckedt menniskiligitt och möijeligitt är, 

Engelendaren som wij der till betingadt hafwe, är in- 

gen löhn och recompens tillsagdh wordett, eij heller nå- 

gett begärer för än han sin lofwen och tillsage effterkom- 

midt hafwer. Wij skole, när såβom wij hafwe hafft dem 

till förhör, der på hafwe waritt, och wij der hoos hafwe 

förnummidt andre förståndige Siöfarandhe Mäns  

Judicia der om, E:K:M.tt all fullkommeligh beskiädh och  

Underrättellste, huru saken sigh grundtligen hafuer, 

oförsummatt tillskicka. Och aldenstundh nu icke  

flere än dhe twenne Skiepen Chronan och gamble Swär- 

dett äro ferdige, och man nu mÿckedt behöfwer Siö- 

follckedt till arbetedt att hielpa dett andra Skiepedt 

up igen, Så begäre wij Underdånligen weetta, om 

dhe skola sendas ådt Ellfznabben, eller blifua här 

liggiandhe på Strömmen, der effter wij oβ sedan hör- 

sammeligen rätta skola. Och wele E:K:M.tt med 

E:K:M.tt ellskelige käre Gemåhlin, wår allernådigste  

Drottningh, begges E:E:M:M.ters högborna och ellskeliga  

Lifzarfwinga, och heela dett Konungzliga husedtt Uthi  

Guds dens högstes millda Protection, till all önskeligh god  

welmågo, longwarachtight roligitt Regemente, 

sampt lÿcka och heder utöfuer alle E:K:M.tts och Sweriges  

Rijkes fiendher, wij underdånligen och ödmiukeligen 

hafwa befahlett. Datum Stockholm dhen 12. Augusti Anno &c 
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